	ПРИЛОГ 3

	РЕПУБЛИКА СРБИЈА	ООП
ОДЛУКА У ВЕЗИ СА ОБАВЕЗУЈУЋИМ ОБАВЕШТЕЊЕМ О ПОРЕКЛУ РОБЕ
                                                                                                                                                  

	1. Царински орган надлежан за доношење одлуке
РЕПУБЛИКА СРБИЈА
МИНИСТАРСТВО ФИНАНСИЈА - УПРАВА ЦАРИНА

	2. Број ООП одлуке:


	3. Лице на које се одлука односи (пун назив/име и подаци)
	(поверљиво) 
	4. Период важења

	
	
	година месец дан

	
	Датум почетка важења одлуке: 
	

	ПИБ:
	Датум истека продужене примене:
	

	Опште напомене
Не доводећи у питање одредбе члана 24. ст. 6 и 7. Царинског закона, ово ООП важи три године од датума почетка рока важења.

Подаци из овог ООП чуваће се у архиви Управе царина.

Лице на које се односи ООП има право жалбе против овог ООП, која се подноси Министарству финансија, а преко Управе царина, са доказом о уплати републичке административне таксе у складу са ЗоРАТ, у року од 15 дана од дана достављања ООП.
	5. Датум и број захтева

	
	
	година месец дан

	
	Датум:
	

	
	Број
(ако постоји):
	

	
Лице на које се односи ООП мора бити спреман да докаже да су дата роба и околности којима се утврђује њено порекло у сваком смислу у складу са робом и околностима описаним у одлуци.

	6. Сврставање робе по Царинској тарифи
(Ово сврставање је само индикативне природе и не обавезује Управу царина, осим у случају ООС наведеног у рубрици 17)

	7. Опис робе



	

	и (када је обавезно) њен састав и методи употребљени за њено испитивање; трговачки назив



	 (поверљиво)

	8. Земља порекла и правни основ (непреференцијално/преференцијално; упућивање на споразум, конвенцију, одлуку, уредбу; врсту трансакције; „без порекла” ако се преференцијално порекло не може утврдити; остало)



	Врста трансакције
	УВОЗ или ИЗВОЗ 

	9. Правило за утврђивање порекла које је примењено (роба у потпуности добијена, последња битна обрада или прерада, довољна обрада или прерада, кумулација порекла, остало)



	Место
	
	

	Датум:
	Потпис
	Печат

	година месец дан
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	10. Цена франко фабрика (ако је обавезно) 	 (поверљиво)


	11. Број ООП:


	
12. Претежно коришћени материјали (ако је обавезно)
	
Земља порекла
	
Тарифна ознака
	
Вредност
	(поверљиво)

	Место
	
	

	Датум:
	Потпис
	Печат

	година месец дан
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	13. Број ООП одлуке : 



	14. Опис обраде или прераде обавезне да би се стекло порекло (ако је обавезно)
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	 (поверљиво)

	15. Језик


	16. Упућивање на постојеће ООП или захтев

	17. Упућивање на постојеће ООС или захтев

	18. Кључне речи:
	 (* поверљиво)

	
	

	
	

	
	

	
	

	19. Ова ООП одлука издата је на основу следећих елемената које је доставио подносилац захтева

	Опис
	Брошуре
	Фотографије
	Узорци
	Остало

	Место
	
	

	Датум:
	Потпис
	Печат

	година месец дан

	
	




